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M A G Y A R K U R I 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , M á r t z i u s ' l s ö n a p j á n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . 

Egy. magános tudósítás után, m e l l y 
Madridból Febr. /,dikén indult, ezeket köz
lik némé l ly Párisi Ujságlevelek : — " 

, , Mi Folytában critikus környülállások 
között vagyunk . A z o n három törvényja-
va l l á sok , me l lyeke t a5 Miniszterek meg
erősítés véget t a' rendkivülva ló Cortesek 
gyű l é se elejébe terjesztettek, 's a' me l lyek 
közzül az első a* K é r e l m i - Jusnak ( v a g y 
h o g y micsoda társaságoknak ne l e g y e n 
j u s o k a r r a , h o g y a' K i r á l y h o z 's Cortesek-
hez kérelmeket küldhessenek ) , második 
a nyomtatási szabadságnak, h a r m a d i k a ' 
Patrióta társaságoknak megszorítását i l le
tik, hathatós ellentállásra találtak a' Cor-
tesi gyű l é sben , 's ámbár az e l lenkezők ' 
száma a' pártfogókét m é g felyül nem ha
ladta is, de kívülről , tudniillik a' Commu-
nerosok és Respublikawusok pártja által 
i s , , nagyon segittetik. A z ezen három tör-" 
vényjaval lások felett y a l ó vetekedés Febr . 
2dikán kezdődöt t -e! a' gyűlésben. A z o n 
nal 19 Köve tek kívánták, hogy beszéde
ket tarthassanak ezen javallások ellen, kik 
köztt vo l tak , R o m e r o - A l p u e n t e , D i a z , 
Calatrava 's a't. A ' p á r t f o g ó Orátorok köztt 
Vol tak , mint neveze t e sebbek , Gróf T o f e -
n o , Martinez - d e - l a - Rosa , Sanchez - Sal
vador 's mások. — A ' kérdés , m e l l y fe
lett ezen első beszédek taftattak, a' v o l t , 
h o g y fel k e l l - é a' Biztosság javal lásai t , 
me l lyeke t az ezen tárgyakra n é z v e a ' g y ü -
lés elejeije terjesztett , vitatás alá venn i ? 

A z el lenkezők koszul Calatraya. ek- . 

képpen beszéllt : •-— Hiszem , Ura im. , 
h o g y riagy szolgálatot fogunk tenni a 'Sta
tusnak, ha a' Biztosság által javalltatott 
három törvényeket ( * ) , még csak vitatás 
alá se' veszszük. N a g y o n sürgető , h o g y 
azon roszszakon ,' mel lyeke t a Haza szen
v e d , nem a Biztosságtól javalltatott esz
közök által iparkodjunk seg í ten i , hanem 
o l l y R a d i k á l i s eszközök ál tal , a' me l -
lyekrö l ezen N e m z e t i Congressus már e g y 
szer, az egész nemze t szemei előtt meges 
mér te azt , h o g y csak ezek lehetnek foga
natosok. A ' Cortesek becsülete kívánja 
ez t tőlünk, 's a' K i rá lynak se' tehetünk 
ennél jobb szolgálatot. En egyál ta l jábán 
szükségesnek tartom az t , h o g y a' Cor te
s e k , minekelőt te ezen vetekedésekbé b e 
lé bocsátkoznának, emlékezzenek v i s z s z a : 

azon eszközökre , mel lyeke t utóbb a ' K i 
rá lyhoz küldött Válaszokban ö Fe l ségé 
nek ajánlottak, 's a' mel lyek csak e g y e 
dül nyugtathatták - m e g az e l m é k e t , de 
a' Ki rá ly ' és N e m z e t ' szerencsétlenségé
r e , meg nem esmertettek. A ' Cortesek 
azon Válaszokban , me l lye t a' mult D e 
cember i8dikán a' Ki rá lyhoz küldöt tek , , 
a' Haza' ve szede lme i rő l beszéllvén azza l 
á Ministériumra czé loz tak , s azt állitót-
ták ezen veszede lmek ' főbb okozójának 
l enn i , és h o g y a* nemzetnek mostani ál-
lapotja természet szerint onnét ve t te szár
mazását, hogy a' Ministérium a' ma
ga erkölcsi erejét 's a' közönségnek v é l e 
kedésében minden tekintetét egészen ' el
vesztette. Midőn a' Cortesek a' Ministéri-
urnnak megváltoztatását javallottak, u g y a n 
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á t t ö r azt is kinyilatkoztatták, h o g y ök 
készek arra,,, h o g y magokat az ö Fe l sége 
Országlószékével e g y e s i t v é n , a zza l , vala-
mint a' Királyi elsöségi jusokban úgy a' 
közönséges szabadságnak fenntartásán i s , 
közönséges iparkodással fognak dolgozni . 
Ezen G l a u s u l á t arra használta az Or-
száglószék, h o g y a' tudva l é v ő három tör-
vényjaval lásokat élőnkbe te r jészsze : ha-
nem én azt k é r d e m , hogy hát az Ország-
lószék mit tett a' maga részérő l , arra néz
v e , h o g y a' mi hozzá intézett kívánsá
gunknak fö pontja tellyesittessék ? Megte't-
te-é a' Ministériumban azon vá l tozásoka t , 
mel lyeke t azon veszede lmek kívántak , 
mel lyeke t a' N e m z e t annak hibája miatt 
szenved. Ujabban kérdem, h o g y mikép
pen használta az Országlószék a Corte-
6ektöl hozzáj küldetett Válaszban kifeje
zett kívánságokat ? H o g y a n gondolható az, 
hogy ezen Országlószék azon szempil lan
tásban, midőn a' mi gyűlésünk eloszlásá
nak ide je e lköze lge t e t t , é lőnkbe j ő v é n , 
a 'kérdésben l é v ő veszede lmeknek elhárit-
tásokra azt az eszközt ja vallhassa , h o g y 
a' nemzet szabadságait, megszorí tó törvé
nyek által vasra - verjük ? Talám éppen 
közönséges átok alá akarják ve tn i ezen 
nemzeti Congressust , a* m e l l y ped ig sem
mi, ol lyat nem cselekedet t , a' mi által ezt 
megérdemlet te volna ? — 

„ A z Országlószék a 'Miniszterek köz
zül azokat , kiket elküldött, 's a' k iket a5 

közönséges vé lekedés bűnösöknek tar t , az 
ö letétetésekkor dicsérettel tetézte, a' m e l l y 
valóságos vádoltatása a' N e m z e t i Congres -
susnak. A ' Miniszterek között vál tozások 
tör téntek, dó én a' nélkül, hogy ,az t v izs 
gálnám , h o g y ezen változások a' n e m z e t ' 
indulatjába micsoda befolyással voltak, csak 
azt k é r d e m , h o g y azon Minisz terek , kik
ről a' Cortesek az egész N e m z e t előt t ki
nyilatkoztatták, h o g y nem bírnak a' M i 

niszteri foglalatosságoknak folytatására 
megkívánta tó e légséges erkölcsi erővel, al-
kalmatosok lehetnek - é a r ra , hogy mar 
most két-két Miniszter ' , foglalatosságait tel. 
lyesi thessék, m i n t , a' r ég i megmaradót! 
Miniszterek közzül va lóságga l megtörtént 
k e t t ő v e l , h o g y két Miniszter i foglalatossá. 
gok bízattak reájok? I l l y környülállások 
között, ' ' - . lehetetlen , h o g y a' Biztosságtól 
ajánltatótt törvényjaval lásokat helybehagy. 
hassam, és ké rem ezen N e m z e t i Congres
sust , h o g y e l ő b b , h o g y sem ezeknek to
vábbi megfontolásába belebocsátkozna, az 
itt k ö v e t k e z ő javallást fontolja és határoz-
z a - m e g , tudni i l l ik : — „ M i n t h o g y a'Mi
n i s z t é r i u m m é g nem kapta - meg azon 
„erkö lcs i eröt , mel lye t attól a' nemzetnek 
„hathatós kormányozása megk ívánna , kö
v e t k e z é s k é p p e n még nem alkalmatos ar. 
, , ra, h o g y a' thrónusnak méltóságát s el-
„söség i jusait fenntartathassa 's azoknak 
„ t i sz te le te t szerezhessen, a' mellyeket pe-
, ,d ig-a ' Státus' állapotja a' Minisztériumtól 
„ sü rge tö l eg megkívánna és ezt a Con-
„gressus a' mult D e c e m b e r ' 1 Sdikán szi-
„ v é r e kö tö t te : erre n é z v e ú g y ítélnek a 
„ C o r t e s e k , h o g y a' most e le jébe terjesz-
„ te t t három törvényjaval lások nem csak 
„ n e m e légségesek azon veszedelmeknek, 
„ m e l l y e k r ö l az Országlószék beszéli , el-
„hárittásokra , hanem m é g elöitéletüek is; 
,,'s a' j e l e n l é v ő szetnpillantat éppen nem 
„alkalmatos arra, h o g y a'Congressus most, 
„ a z e le jébe terjesztett három törvényj* 
„va l l á soka t , fontolás alá v e g y e . 

A ' Miniszterek ' javál lásinak pártfogó-
j l ' s ezek köztt Mart inéz-de-la-Rosa, így 
feleltek a' Calatrava' okoskodására: " 
„ M i c s o d a okokat hozhatnának-- fel a' Cor
tesek arra, h o g y az Országlószéktöl javall
tatott megszor í tó ( R e p r e s s i v ) törvényekne 
megvizsgálására ki nem akarnak bocs^'• 
k ő z n i ? A z t m o n d j á k , h o g y a' Miniszterek 
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nem bírnak e legendő erkölcsi e rőve l arra, 
h o g y a' Státust kormányozhassák 's a' t. 
Lehetet lenség az , Ura im , h o g y mi Spa
nyo l Országban Szabadságra juthassunk, 
ha az Országlási külömbfcülömb Hatalmak, 
a 'magok jusaiknak határai hözzül minden 
szempillantatban ki lépnek. A ' Cönstitútzió 
just adott a' Kirá lynak arra, hogy a' maga 
Minisztereit k inevezhesse 's le tehesse , 's 
mint ha a' most eléfordúlt szomorú törté
netet e lőre el-látta volna, azt is hozzá adta, 
h o g y a' Ki rá ly e z t , szabadon cseleked
hesse. Elmondhatjuk - é p e d i g , h o g y a 
Ki rá ly ezen jussal szabadon é l , ha a' T ö r 
v é n y h o z ó Hatalom minden szempillantat
ban a' maga Birói - széke elejébe hozza 
ezen kérdést : H o g y b i rnak-é , v a g y nem 
b í rnak , a' Miniszterek é-legendŐ erkölcsi 
e r ő v e l ? . . . A ' mi Patriótái társaságaink 
titkolódás nélkül 'prédikál ják a' Rebel l ió t . 
Te l lyes ségge l nem arról van itt a' s z ó , 
h o g y az Országlószék' kezébe új f e g y v e 
rek fognak adattatni, hanem ar ró l , h o g y 
a f e g y v e r e k e t a ' f e j e t l e n s é g ' k e z é b ő l , mi 
módon lehessen kiragadni ? 

( * ) A z o k a' három törvényjaval lások, 
mel lyeke t a' Biztosság a' Kirá ly i Ny i l a t -
koztatásnak megvizsgálása után a' Corte
sek' gyűlése elejébe terjesztetett, 's a' mel 
lyek felett ezen vetekedések eléfordúltak, 
ezek vo l t ak : — 

l . A ' nyomtatási szabadsággal va ló 
viszszaélés ellen — ,, A z o n írásnak, mel 
lyel ú g y lehessen : bánni mint büntetésre-
mél tóva l , arra méltónak lenni egy Esküd
tekből álló ítélőszék által kell megesmer-
tetni. A z Esküdteknek ki kell mondani 
az^? h o g y az Ö m e g g y ő z ő d é s e k szerint ez 
v a g y jmpdz* meghatározott irás, ez v a g y 
^tijaz meghatározott R endeléssel e l l enkező 
Vagy lázzasztó pr incípiumot foglal magá
ban, v a g y pedig ezt v a g y amazt a' m e g 
határozott személyt megsért i . A ' nyomta

tási szabadsággál v a l ó viszszaélés , pénz- . 
büntetésen ;kívül 2—-3 hónapig tartó fog
sággal is megbüntethessék. Ha az író nem 
esmertetik, a' nyomtató vétetődjék e l é , *s 
a* t. — . 

2. A ' Kérelmi Jussal való viszszaélés el
l e n —- „ A z Országlószékhez in téz te tendö 
Kére lmeknek foglalatja csak személyes 
ü g y e t illethessen. Ha a 'Kére lem alatt több 
n e v e k találtatnak, mindnyájok személyes 
felelettel tartozzanak, 's az 5 elsők arról is 

. fe le lni tartoznak, h o g y az aláírások mind 
valóságosok. A z i l l y Kére lmeke t a 'ka to 
n á k , csak mint p o l g á r o k , ú g y írhatják. - / 
alá. A ' kinyomtatott Kére lmek a' n y o m 
tatást tárgyazó t ö r v é n y e k alá tartózza, 
nak. — 

3. A' Patrióta társaságok' víszszaélése 
e l l en — ,, A z Országlószék hatalmaztasséfc--
m e g arra,, h o g y é z v a g y amaz Patrióta 
társ.aságot e lnyomhassa, ha abban t ö r v é n , 
n y e l el lenkező beszédek tartatnak. Más 
részről a' Polgár i Kormányozóknak adat. 
tassék hatalom arra , h o g y bizonyos s z e . 
m é l y e k n e k , neveknek 's lakhelyeknek be
jelentése után engedtessék-meg, h o g y i l l y . 
társaságokat állithassanak-fel. Hanem ezen 
társaságok csak n a p p a l , és nem közönsé
ges ( k á v é , , korcsma) házakban tartathat-
nak, ,'s csak leíratott Beszédeket lehet ben
tiek felolvasni j, 's az Orátor ' n e v é n e k , a' 
ki azért felelni ta r toz ik , j e g y z ő k ö n y v b e 
kell beirattatni. E g y é b eránt ezen Pa t r ió - . 
tai társaságokat soha sem kell o l l y E g y e 
sületeknek tartani , a' mel lyek Valamel ly . 
politikai v a g y polgári hatalommal bírhat
nának ." 

A"'Febr. adikán tartatott ülésben m é g . 
é l n e m végződhet tek a 'Calatrava' javallá--
sa felett v a l ó ve tekedések , hanem ínég • 
3dikban is ezek folytattattak: de v é g e 
zetre voksolás alá bocsáttatván, 90 votu-
mokkal 84 ellen viszszavettetet t , V e s z -

)( * 
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szexint csak hat votumokból á l ló többség-
g e l határoztathatott-meg csak az i s , h o g y 
n Biztosság által ajánltatott három tör-
vényjaval lások megfontolás alá bocsáttas
sanak — ,,'s a' Fe jede lmi n é p n e k ( í g y 
rekeszti.be szavait a' feljebb eml í te t t Mad
ridi tudósító) e z is ol ly n a g y o n el le
nére v o l t , h o g y azon estve ( 3 d i k b a n ) az 
uczákon l e 's fel to longván a' sokaság, a'. 
Po lgár i K o r m á n y o z ó t , a ' k i m e g n y u g t a t ó 
's intő beszédet akart hozzá i n t é z n i , ki-
gúnyol ta . Altaljában szólván , o l ly 
nagy boszúsággal fogadta az eszelős nép 
az uczán csak azt i s , hogy a' fennforgó 
kérdésnek további megfontolás a l áve té se , 
hat voksokból ál ló többséggel meghatároz-
tatott l é g y e n , h o g y több Köve teke t , mil-
lyentfk vol tak T o r e n o , Mart inez-de- la-Ro-
sa 's mások , kik a' Biztosság 5 vé lekedésé
nek pártját fog ták , nem csak k i g ú n y o l t , 
hanem halállal is fenyegete t t . 

A ' Madr idból érkezett újabb tudósítá
sok szerint azonközben, a' Polgár i Kormá
nyozó hathatós proklamátziót intézett a 
n é p h e z , m e l l y által egyebek köztt ke-
ménnyen megtiltatott az , h o g y a' Corte
sek' szálája előtt az ülés alatt 's a' K ö v e - . 
teknek be és .kimenetelekor a ' lá rmázó nép 
öszszegyülekezzék ,' 's lármás möcskolódá. 
sokat ,fenyegetödzéseket 's több efféléket kö
v e s s e n - e l . — A nyomtatási szabadsággal 
való viszszaélésnek megszorittására n é z v e 
is meghatároztattak a' Cortesi gyűlésben né
hány C z i k k e l y e k , mel lyekrö l a' j ö v ő Ú j 
ságunkban bővebben fogunk e m l é k e z n i . 

, F r a n c z i a O r s z á g . 

A ' Franczia G a z e 11 e i l ly magános 
tudósítást közö l B a y o n n ó b ö 1 Február. 
I2dik nap já ró l : — „ N o í a l d e nevü Spa
nyol Obers ter , a ki Parisban sokáig lak
ván ott nagyon esmeretes , innét Febr . 
todikén Spanyol Ország felé útnak indult. 

Midőn bagázsiája már a' hajón V o l t , 
a' Bidassöa v i z é n által e v e z z e n , Ötet a' 
Vámosok körül v e t t é k , 's az írásait ki. 
vánták. O H passust u g y a n elémutatta 
hanem e g y é b e r á u t holmi jé t megvizsgál-
tatni engedn i t e l lyességge l nem akarta. A' 
Vámosok t ehá t , mint az e le jékbe adatott 
rendelés kívánta , ötet fogságra tették '% n 
bagázsiászsákját tulajdon pecsét jével meg. 
pecsételték 's Bayonuébe viszsza küldöt
tek. G o n d o l j á k , h o g y magát az Oberstert 
is v i szszahozzák i d e , h o g y bagázsiás* 
zsákjának felnyi tásakor személyesen jelen 
lehessen. A z t mondják e z e n Oberster fe
l ö l , h o g y ö v o l t , a' ki i S o S b a u azon Ka-
diksi támadást ger jesz te t te , a' melyben 
Generális So lano , mint K o r m á n y o z ó , meg
öletet t , 's a' ki i 820ban a' most folyó Be-
volú tz iónak is e g y i k fö ger jesztője volt, 
's L e o ii sz ige tén a' katonákat elpártolás
ra inger le t t e . 

T ö r ö k B i r o d a l o m. 

A ' Z H n t e i legújabb tudósítások sze-
rint, a' me l ly éknek tartalma Jan. 1 4 clihéig 
terjedt H' G ö r ö g Insurektziónak fejei Mo-
reában, a ' m a g o k ' tartózkodásoknak helyet, 
a' me i ly edd ig Argosban v o l t , . á l t a l tettek 
a' Corinthusi keskeny földnek innenső re-
szere M e g e r á b a. 

N a g y B r i t a n n i a . 

A ' Kur í r í g y irt Febr . 5dikén: -
„ E g y itt k i j övő 'Újságban a' beszélhetett, 
hogy a' Minisz terek: ma o l l y Kirá ly i tudó
sítást akarnak az alsó ház e le jébe terjesz
ten i , h o g y a' Civillistából ( a z Udvar ' köl
t ségeiből ) fél mil l ió font Sterl inget 
l ió for intot) el akarnak h a g y n Í J ^ £ » e í « P ' r ' 

nek gyávaságát , izet lenségét , akárki ' 1 

tekintetre által" láthatja , a' ki azt tul? 

h o g y ö Fe lsége fél mi l l ió font Ster l ing 

nem ol ly könnyen hagyhat . Mi ne« 5 1 1 
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eszközöket fognak a' Miniszterek ai' j ö v ő 
éjjel az alsó ház ele jébe terjeszteni , m i 
azt e lő re v izsgáln i nem akarjuk; hülöm-
ben is kevés órák múlva Ítélhet azokró l a ' 
k ö z ö n s é g : hanem merjük azt előre is e rő
síteni, h o g y ú g y fogja találni a' közönség, 
hogy az Országlószék mindent meg te t t , 
a' mit töle az Ország ' j avára és boldogsá
gára kívánni l ehe te t t . e e 

A m e r i k a . 

A* Columbiai Congressus tavaly Sept. 
24dikén a' Constitútziót he lybehagyván 's 
a l á í rván , annak tartása szerint Fő és V i 
ce - Elölülőket választott n Respublikának, 
's az első he lyre B o l i v á r , a* Libera tor , a 
másodikra Gen. Santander válasz ta tván, 
az e l s ő , mint e l ébb , ú g y most is követ 
kező értelmű irás által k ö s z ö n t e - m e g a' 
megtisztel tetést : , , 0 , midőn a' Hazáért 
f e g y v e r t fogo t t , s e m , e r e j é t sem talentu
mait m e g nem fontolta, csak szerencsétlen 
hazájának kétségbeesett állapotja ragadta 
arra , h o g y a' hadi do lgokat 11 esztendők 
alatt kormányozza , de ú g y , h o g y a" Ha
za' kormányozásába soha bele ne avassa 
m a g á t , 's a' békesség e l j ő v é n , csak, mint 
magános p o l g á r , ú g y folytassa életét. O 
a* kormányozáshoz semmit nem é r t v é n , 
most is csak engedelmességbői fogadja - e l 
ezen megtiszteltetést, 's csak a hadakozás
nak e lvégződésé ig , o l ly feltétel alatt, h o g y 
a Congres.-us néki a fö kommandirozást 
m e g e n g e d v é n , az Országnak tulajdonkép
pen v a l ó kormányozását bízza eme* v i r -
tuosos és nagy talentumokkal bíró Gene
rális Santanderre 'a a' t." — A' táborhoz 
lett viszszatérésekor minden Columbiainé-
ipehhez Proklamatziót intézett Bol ivár . 

; , B é c s. 

kegye lmes határozása szesint , Bernhará 
Anta l Cs. Kir . Gőzhajósnak és K i r . Eszéki 
Kamarai híd - és gá tépí tő Árendásnak ( l a 
kása Bécsben: auf der W i e d e n i m a b g e -
brannten Haase N r o . 242), a' g ő z haszná
lása egészen új módjának v a g y e g y ú j 
Gőzhajónak feltalálásáért,melly Sűrítő v á g y 
M a g y a r Gőzhajónak neveztet ik 5 eszten
de i kirekesztő P r i v i l é g i u m o t méltóztatott 
adni . Ezen p r iv i l . új találmány' m ivo l t a 
szerint a gőznek feszítő ereje nem k ö z v e -
tet len munkálódik a' hajtásra , mint az ed
d ig vol t közönséges machinákban, hanem 
csak a' viznek e g y J e v e g ö m e g á l l ó ( h e r m e - -
tice becsinált) 's egészen tele e d é n y b ő l 
va ló kinyomására fordittatík. A ' g ő z z e l 
teljes edény , csaknem égészen megürü l 
a' sűrítés közben 's e g y alsó víztartó által szí
v ó c s ő segedelmével magától megtel ik . Az ; 
i l ly Riódon, minden emelő v a g y n y o m ó 
szivattyú nélkül egymástvál tva k i e m e l t 
v a g y Kinyomott v i z z e l , különösen az o l l y 
tájakon hol a ' v í z szűkön a' tűzre va ló p e 
dig bőven v a n , a' felyülcsapó v í z m í v e k 
könnyen hajtathatnak , 's általa n bányák
nak fenekeiről is n v í z feivonat'tathatik. 
Minden költséges eszközök ,~u. m. g ö z h e n -
g e r y bunkó, kormány, horgascsap el v a n 
nak hárítva ezen p r i v . találmány' m ivo l t a 
szerint , 's megszérezhetése kevesebbe ke 
rül a hasonló erejű Anglus míveknek^fe le 
áránál i s , 's nem k íván ol ly gondos f e l v i -
gyázást svm annyi előismereteket mint 
amaz ; kipótolja a' tekervényes g ö z m í v e t 
's tetszés szerint lehet benne az erőt fe l 
osztani 's a' t. V ezeknél f o g v a közönsége
sen s a vízszükiben l évő tájékokbeii l e g 
nagyobb mívekben is alkalmaztathatóbb 
és hasznosabb mint az Anglus G ő z h a j ó , 's 
a füreszmalmok hajtására pedig különösen 
alkalmatos. ' -

Ó Cs. K . Felségé f. eszt. Febr. 2d. költ 
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F e b r . 28d. B e' c sb e a, a' S t á t u s p a p i-
r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus kö t e l ezö l eve l e 5 pCtmal Conv. 
Pénzben 75 1 l / l 6 ; U g y a n az 2 1/2 pCmal 
—•; Sorsvonásos költsön l820ról I O O f. C. 
P-ért 114 i/"4; U g y a n az 1 82iröl 100 f. C. 
P - b e n — • , Bizonyí tás i82 id ik i költsön, 
rö l 100 fért C. P-ben 951 /8 ; Bécs Városi-
Bankó Obl igá tz iók 2 1 /2pCtmal 36 1 /2; — 
I O O forint C o n v . P . 249 7/8 f. V . C-ban . 
— 1 Bank-Aktzia 674 f. C. P . 

M a g y a r O r s z á g . . 

N a g y - V á r a d . Dicsőségesen ural. 
kodó Kirá lyunknak születése i nnepé tFeb r . 
I 2 d . buzgó örvendezéssel ül ték-meg váro
sunknak hív lakosai. M e l l y v é g r e Mélt . 
Kis-Szántói L á n y i Imre Cs. K . Kamarás és 
Első A l - I s p á n Urnák vezér lése alatt a' T . 
N . V á r m e g y e R e n d é i Y más Uraságok a' 
Cathedrale T e m p l o m b a gyü lekez tek r hol 
FÜ Tisz t . Keresztszeghi Gróf C s á k y Lász-
l ó Püspök és N a g y Prépost O N a g y s á g a 
N a g y Misét 's T e Deumot tar tván, a' szá
mos gyülekeze tnek érzése O Felségének 
hoszszas és szerencsés életéért buzgó kö-
nyörgében egyesül t . A ' T e m p l o m előtt 
felállított, He rczeg Hessen - Homburg és 
Báró Mariásy Kegemen tehbe l i Ka tonaság , 
hatalmas tüzeléseket tett a ' -Nagy Mise aiattj 
melly után az ismeretes K ö z n é p é n e k : I s-
t e n t a r t s d-m e g F e r e n c z C s á s z á r t ! 
a nevezet t R e g e m e n t b e l i Katona - n e v é n -
dékek áltál e lénekel te tvén minden sz íve
ket megérzékenyí te t t , 's a'tisztelt Fó Tisz t . 
Püspök Ó N a g y s á g á t arra bírta , h o g v a* 
nevezet t R e g e m e n t b e l i Nevendékek iránt 
eddi g is sokképpen: megmutatott sz íves 
adakozásait ezentúl még nagyobb készség
ge l igérte gyakoro ln i . Délben ugyancsak 
a', tisztelt- Püspök 0 Nagysága fényes asz
talt adott , a' m e l l y o é l megjelent vá loga

tott Társaság ismét új je lé t adta Felséges 
Urunk iránt v a l ó szíves hódolásáúak. 

G y u l a Febr . i2d. Tisztelendő T. 
B r a u n József U r , Gyula mind két vá. 
rosa P lebánusa , az ott l é v ő Fö Iskola 
helybel i Igazgató ja , a' Gyula i Kerület V 
A . Diaconusa, 's T e k . N . Békés Vármegye 
Táb lab í rá ja , O Felsége eránt való hódo
lását ekképp mutatta-meg. Már Február, 
l o d i k é n a T e m p l o m b a n e lőre kijelentette 
a' H íveknek Ó Felsége születése napját, 
és annak b u z g ó könyörgés között lejendö 
tartására mindeneket m e g h í v o t t . Februá-
rius' I 2 d i k é n p ed ig harangszóval és mo-
zsarak durrogásával adatott je l a' Tem
plomba mene te l r e . Maga a' tisztelt Plebá
nus Ur a' V á r m e g y e házához ment, a' hol 
Mélt . Cs. K . Tanácsos W i d o v i c h György 
Első A l - í s p á n y Ű r , Mél t . R u d n y á n s Z -
k y Sándor Úrral várták a ' T e k . Békés Vár-
megye, több Küldöt t je i t , kikhez járultak 
a' Katona - T i s z t i b e l i e k , a' Város Elöbbke"-
l ö j i , a ' F ö Iskola T a n i t ó j i , 's a'helybeli 
N é m e t Iskola Igazgatói Tanítványaikkal 
együtt . 9 órakor a' szokott T e Deum 
elénekeltetet t , ékes muzsika mellett . Hogy 
ped ig e' jeles nap annál emlékezetesebb* 
l e g y e n , a* tisztelt Plebánus Úr a ! Márjássy 
Regemen t j ébö l I é v ö és az Istenitisztelet 
alatt Sálvékat adott katonáknak személy 
szerint 1 font húst, l i tze b o r i , és két
szeres z so ldo t , a' 40ig va ló koldusoknak 
pedig , kik a 'Fe lséges K i r á l y i Ház hoszszu 
életéért az Istennek k ö n y ö r ö g t e k , jó ebé" 
det adott. Estve a' Parochia ki vol t vilá
gos í tva , 's ezen napra készült felyüli'ra' 
sokkal ékeskedett . E ' n e v e z e t e s napot kö
zönséges táncz rekesztette, m e l l y r e a Te
kintetes Eíüldöts'égen kivüt, a' Katonai TisZ' 
ti Karból l é v ő k , és a 'Vá ros Előkelő i meg
hívattak és g a z d a g o n vendége i te t t ek . 

I g l ó , Febr . i5. Mint más alkalma
tosságokkor ú g y az idén i s , szembetíifl 0 



je lé t adták a' 16 Szepesi Korona "Városok 
lakosai 0 Cs. K. Fe l sége iránt^való jobbá
g y i h í v tiszteletnek, midőn 0 Felségének 
születése 'napja minden. Városokban de 
különösen^ itt Iglón mint a' Kir . Admin i s -
tratzió he lyén fényesen innepeltetnék. U-
gyan is már r egge l i szürkületkor többszöri 
mozsár lövések .jelentették a z l n n e p e t ; 9 
órakor pedig kezdődött az Isteni t isztelet , 
Fő T i sz t . B e r t o n j K á r o l y Ú r , Kanonok 
és V á r o s Plebánusa tartván mozsár l ö v é 
sek alatt a N a g y M i s é t , mel lyen je len 
voltak Nagy-Szala tnyai és Budaméri Báró 
F i s c h e r Imre Ö Nagysága Cs. K . T a n á 
csos és Administrator; . Mél t . N o z d r o v i c z i 
N o z d r o v i c z k y G y ö r g y Ur a* 16 K o 
rona Városok Gróf ja ; a' Cs. Kir . penziós 
T i s z t e k ; a' N e m e s s é g ; a' Kerületnek T á b -
la.Birák és Tisz tv ise lők; a* Városi Tanács , 
és számos Polgárság. A z Evang. T e m 
plomban , az Ekklé'siai Elöljárók 's belső 
's külső Tanács 'meg je lenésekke l 8 órakor 
Tisz t . T . G o t t ha r d Mihá ly Prédikátor 
és Consenior Ur nyomós beszédet tartván^ 
Ö C s . K . Felsége szerencsés életéért buzgó 
imádságot nyújtott a' Mindenható Fe lség ' 
széke elébe. 

A z iuneplést m e g e l ő z ő estvén a' K e 
rület háza , az Administrator Ur lakásai 
szépen ki voltak v i lágos í tva . A z épület 
elejét Ö Felségének a' nemzet i 3 színnel 
tündöklő jól talált képe diszesitette, 's fe
lette a kedves köznép - éneknek első sora 
olvastatott , ,'s az egész Ének számos nép
től muzsika mellett elénekeltetett. A ' L ő 
csei útszára néző folyosón kellemes v i lá-
gositásban tündöklőitek ezen szavak: „ É l 
jen Hazánk Aty ja F e r e n c z , kinek sz íve 
a mi kincsünk, az ö f é n y e a* mi szívünk." 

- A kerület háza előtt l é v ő tér he lyen 6 é g ő 
pyramison .ezen szavak fénylettek : „ Pol
gár v i r tus , Fejedelmi hűség! ez innep ti-, 
tekét t isztel! 

V á c z o n , Ö Cs. K. Felsége születésé 
nap ján , a' N s . Káptalan nagy e g y h á z i 
pompáva l tartotta a' N a g y Misé t , m e l l y e n 
minden Hivatalbéliek je len voltak : es tve 
p e d i g a Polgárság m i n t e g y 20O s z e m é l y r e 
vendégséget és tánczos mulatságot ado t t , 
mel lynek alkalmatosságával az egész g y ü 
l ekeze t elzenget te az ismeretes K ö z n é p 
éneket . 

T . F e j e s Úr, a' V á c z i Uraság Tisz t 
j e , a' Herczeg Esz terházy Regeméri t je N e 
v e l ő Intézetbeli Ifjúságnak farsangi mu
latságára 1 cseber ó b o r t , 5o font marha, 
húst , egy fél bor jút , 12 fejér kenyere t 's 
e g y kosár f ánko t ; Po lgá r P r e t t e n h o -
f e r Úr pedig ugyancsak 1 cseber ó bort 
ajándékoztak. 

P e s t e n . Febr. 20 és 2ld. á ' R e f o r -
mata Ekklésiák' n é g y Superintendentiáji 
közönséges Gyűlést tartottak, me l ly re n e m 
csak a' Fö Curátor Urak hanem a' Distri-
ctualis Curator Urak i s , valamint a' Su-
periutendens és több Prédikátor Urak m é g 
jelentek. 

N y i t r á n , az ottani Ns . Káptalan 
. Custosa és Kanonokja Fő Tiszt. R o s.z i n s Z-
k y N e p . János Ú r , Lázársz ige t i Sz AgUs-
ton Apatura Dec . 2:id. becses életét e l v é 
g e z t e . ' ' . 

M u n k á c s o n N o v e m b . i sö jén 1 821 
meghalt N a g y Tiszte le tű Johannicius B a-
s i l o v i c s Ú r , ,Sz. Basilius Rendén l é v ő 
Hegumenus , é rdemekke l teljes é le tének 
godik esztendejében , k i , a ' p o l g á r i , e g y 
házi és szerzetes kötelességekben minden
kor tílköre v o l t a ' v é l e é l ö k n e k , 's a ' S z e r 
ze t bölcs kormányozásán kivül magát e g é 
szen a' tudományoknak szentelte. T ö b b 
derék Munkáin kivül n e v e z e t e s : H i e r a r 
c h i a D i o e c e s i s M u n k a c s i e n s i s , 
me l ly re n é z v e élni fog az ő emlékezete . 

R o s n y ó , Február, gd. A z idő j á r á 
sa nálunk száraz , nappal igen csende3 és 
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m e l e g , de éjtszaka mindenkor keményen ' 
f a g y , csupán a ' h e g y e k e n láthatni kevés 
h ivat. 

A' R. K o m á r o rn i földindulásról szól-
ló Czikkelynek folytatásául í r ják , h o g y a-
zon rettentő je lenés 18 rendülésböl állott. 
S i ő n y b e n már Febr . rJd. raggel i 8 ifi óra
ikor vétetett észre némely reudülés, s szin
te lBd ik ig gyakran érezhető v o l t , a' mi
ikor estvél i 5 órakor történt az i szonyú 
pattanással va ló ütés, me l ly az 1 806 Sept. 
22d. és l S i O ' J a n . l4díkinél iszonyúbb 
V o l t , de azoknál tetemesebb károkat is 
okozot t , mert miatta a' k é m é n y e k beom
lottak, a' házaknak gombjaik 's vakolatja-
ik lehullottak *s a' kőfalak megrepedez tek . 
R e g g e l i 5 órá ig tartott a' rengés , erre -jig 
csendesség lett, de attól fogva minden órá-
ban két három lassú ütéseket veszünk ész
re. Nér.asely k e m é n y e b b 'startósabb ütések 
nagy rémülésbe hozták a' lakosokat. 

H a t á r n a p v á l t o z t a t á s . . A ' N a g y 
Méltóságú Ki r . M a g y a r Helytartó - Tanács ' 
f. eszt. Febr. 2id. 4126 szám alatt költ 
rendeléséből ( M . Kurír V I S z á m ) a' Pesti 
Uni ver szitásnál megüresült P a t-h o-l.o g i a i 
és M a t é r i a M e d i c a i 1 200 ft. esztendei 
fizetéssel járó Taní tószék b e t ö l t é s é r e elébb 
Mártz. 2dra határozott Concursus'- és R e . 
cursus' napja viszszavonat ik , 's arra n é z v e 
f. eszt. J-ún. Sdika állapittatik - m e g . A ' 
Concursus é * Recursus mind a' Bécsi , mind 
&' Pesti Orvos i - Karoknál megeshetik.. 

T u d o m á n y o s J e l e n t é s . 

Esztendőnként v o l t számos Tanítva-
n y i m és más Érdemes Hazafta-k is tudják 
h o g y már két esztendőnél tovább fáradoz-
tam a' Hazai T ö r v é n y Tu 'omáiiynah ívja. 
g y a r n y e l v e n való kidolgozásába!}. Eze a 

Munkámnak két első Kc ín^ye tt- Me'í. 
tóságú M a g y a r Helytartó Tanáts ' Ya^sgálá;. 
sn alá v a g y o n terjesztve 's a' fía?tfa\lé^ 
része Júniusig minden b izonnya l elkészül, 
A ' Munka nerri csupa fordítás: hanem De
ák k ö n y v e m n e k kétszeresen megböyítetí 
második kiadása leszen. R e m é n y l é m , Hogy 
minden részben tett tökélletesítéseim meg 
fogják a' Hazn előtt b i z o n y í t a n i , hogy a' 
T u d o m á n y n a k tehetségem szerint való 
e lőbbre mozdítása vol t iparkodásomnaktö 
rugója . Ehezképest j e len tem, hogy, noha 
boldogul t K e l e m e n Ur betses Munkájának 
v a l a m e l l y fordítása kihirdettetett , ennem 
tsak szándékomról le nem tettem , hanem 
inkább te l lyes igyekeze t t e l azon voltam, 
h o g y j ö v e n d ő b e l i Olvasóimnak várakozá
sát a' s z ö v e v é n y e s e b b tárgyaknak újabb 
felvilágosit tatásával , fejtegetéseimnek szo
ros e g y b e f ü g g é s é v o l , és az egész Törvény 
T u d o m á n y n a k he lyes rendű alkotásával is 
k ie lég í t sem. Köl t P o z s o n y b a n , Febr. íső 
napján 1822. ' 

S - s l e m e n i e s P á l , 

a' Pozsonyi Kir . Akadémiában 

M . T ö r v é n y - ' T a n í t ó . . 

A ' marha húsnak fontja, Bécsben , Mái 

• 20 krajezárra 

tziusra, ezüstben -S,; VáltóczédulábaB 

határoztatott. 

F e l e l ő : A . Pánczél D á n i e l . ; N y o m t a t ó : S töckbokar - 'H.^F. ' ( N r . 648)-


